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W pierwszym zarzucie odwolania podnosza one naruszenie
przez Sad art. 5 TUE ze wzgledu na to, ze wzgledu na to, ze
sad ten mial potwierdzi¢ wazno§¢ zasady automatycznego
przyjmowania odpowiedzialno$ci spétek dominujgcych, zasto-
sowanej w niniejszym przypadku przez Komisje, co uzasad-
nione zostalo pojeciem przedsigbiorstwa w rozumieniu art.
101 TFUE. Takie stanowisko jest zdaniem wnoszacej odwolanie
niezgodne z zasadami przypisania kompetencji i subsydiarnosci
(czg$¢ pierwsza zarzutu) i proporcjonalnosci (cz¢$¢ druga
zarzutu).

W drugim zarzucie wnoszace odwolanie podnosza, ze Sad
dokonal oczywiscie blednej wykladni prawa krajowego oraz
pojecia przedsiebiorstwa ze wzgledu na to, iz sad ten miat w
szczegblnoSci przypisaé niewlasciwa moc prawng zasadzie
niezaleznosci osoby prawnej.

W swym trzecim zarzucie wnoszgce odwolanie twierdza, ze Sad
z wlasnej inicjatywy zrezygnowal z wyciagnigcia wnioskéw z
karnego charakteru sankcji nakladanych w ramach prawa
konkurencji oraz z nowych obowiazkéw wynikajacych z
Karty Praw Podstawowych UE. Jej zdaniem Sad miat zastosowad
w bledny i noszacy znamiona naduzycia sposob wynikajace z
prawa Unii pojecie przedsigbiorstwa wbrew domniemaniu
niezaleznosci, ktére stanowi podstawe krajowego prawa spotek,
oraz nie uwzgledniajac karnego charakteru sankcji nakladanych
w ramach prawa konkurencji. Wnoszace odwolanie twierdzg
ponadto, ze Sad powinien byl z urzedu podnies¢ zarzut
niezgodno$ci z prawem aktualnego systemu postgpowania
administracyjnego przed Komisjg.

W swym czwartym zarzucie wnoszace odwolanie podnosza
naruszenie prawa do obrony majgce wynika¢ z blednej
wykladni zasad stusznosci i réwnosci broni. Sad mial bowiem
jej zdaniem uwzglednié¢ skarge Komisji domagajac si¢ przedsta-
wienia niemozliwego dowodu, a takze mial popelni¢ blad ze
wzgledu na to, iz rozstrzygnal, ze niezaleznos$¢ spotki zaleznej
nalezy ocenia¢ w sposéb ogdlny na postawie jej zwigzkéw
kapitatlowych ze spétka dominujaca, podczas gdy zdaniem EIf
Aquitaine SA i Total nalezaloby jg ocenia¢ na podstawie zacho-
wania na danym rynku.

W swym pigtym zarzucie wnoszace odwolanie podnosza, ze
Sad naruszyt prawo w zakresie dotyczacym cigzacego na
Komisji obowiazku uzasadnienia (czg$¢ pierwsza). Ponadto
wnoszace odwolanie zarzucajg Sadowi, ze ten zastgpil uzasad-
nienie przez Komisj¢ swym wlasnym uzasadnieniem (cze$¢

druga).

W swym szdstym zarzucie wnoszgce odwolanie zadajg tytulem
ewentualnym uchylenia nalozonych na nie grzywien.

W zarzucie si6dmym, podniesionym tytulem w dalszej kolej-
nosci ewentualnym, wnoszgce odwolanie zadaja zmiany kwot
nalozonych na nie grzywien.

Odwolanie od wyroku Sadu (pierwsza izba) wydanego w
dniu 13 lipca 2011 r. w sprawie T-42/07 The Dow
Chemical Company i in. przeciwko Komisji Europejskiej,
wniesione w dniu 27 wrze$nia 2011 r. przez The Dow
Chemical Company, Dow Deutschland Inc, Dow
Deutschland Anlagengesellschaft mbH, Dow Europe GmbH

(Sprawa C-499/11 P)
(2011/C 355/18)
Jezyk postgpowania: angielski
Strony

Whnoszgce odwolanie: The Dow Chemical Company, Dow
Deutschland Inc., Dow Deutschland Anlagengesellschaft mbH,
Dow Europe GmbH (przedstawiciele: D. Schroeder, Rechtsan-
walt, T. Kuhn, Rechtsanwalt, T. Graf, Advocat)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacych odwolanie

— The Dow Chemical Company wnosi do Trybunalu Spra-
wiedliwosci o uchylenie wyroku Sadu w sprawie T-42/07
w zakresie, w jakim oddalono w nim zgdanie stwierdzenia
niewaznosci decyzji Komisji z dnia 29 listopada 2006 r. w
sprawie COMP[F[38.638 w zakresie, w jakim dotyczy ona
tej spotki;

— The Dow Chemical Company wnosi do Trybunalu Spra-
wiedliwosci o stwierdzenie niewaznos$ci decyzji Komisji z
dnia 29 listopada 2006 r. w sprawie COM/F/38.638 w
zakresie, w jakim dotyczy ona tej spotki;

— Wszystkie wnoszace odwolanie zwracaja si¢ do Trybunalu
Sprawiedliwosci o uchylenie wyroku Sadu w sprawie
T-42/07 w zakresie, w jakim oddalono w nim zadanie
znacznego obnizenia nalozonych na te spdlki grzywien;

— Wszystkie wnoszgce odwolanie zwracaja si¢ do Trybunalu
Sprawiedliwosci o znaczne obnizenie nalozonych na nie

grzywien;

— Wszystkie wnoszgce odwolanie zwracaja si¢ do Trybunalu
Sprawiedliwosci o:

— obciazenie Komisji kosztami obstugi prawnej oraz
pozostalymi kosztami i wydatkami poniesionymi przez
wnoszace odwolanie w zwiazku z niniejsza sprawg; oraz

— podjecie wszelkich innych $rodkéw, jakie Trybunatl uzna
za stosowne.
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Zarzuty i glowne argumenty

Odwolanie zawiera cztery zarzuty. Wedle zarzutu pierwszego
Sad naruszyl prawo, przyjmujac, ze Komisja nie musi wyko-
nywac swych uprawnien dyskrecjonalnych we wiasciwy sposob
oraz nie przeprowadzajac w pelnym zakresie kontroli sadowej
w odniesieniu do wykonywania uprawnien dyskrecjonalnych
Komisji w zakresie obcigzenia The Dow Chemical Company
odpowiedzialno$cig. Zgodnie z zarzutem drugim Sad naruszyt
prawo, stosujac odmienne traktowanie w odniesieniu do kwot
wyjSciowych grzywien. Wedle zarzutu trzeciego Sad naruszyl
prawo, potwierdzajac, ze Komisja byla uprawniona do wrzigcia
pod uwage obrotu The Dow Chemical Company. Stosownie do
zarzutu czwartego Sad naruszyl prawo, potwierdzajac, ze zasto-
sowanie przez Komisj¢ mnoznika o celu odstraszajagcym nie ma
charakteru dyskryminujacego.

Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu
13 lipca 2011 r. w sprawach T-144/07, T-147/07, T-148/07,
T-149/07, T-150/07 i T-154/07, ThyssenKrupp Liften
Ascenseurs i in. przeciwko Komisji Europejskiej,
wniesione w dniu 7 pazdziernika 2011 r. przez
ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV

(Sprawa C-516/11 P)
(2011/C 355/19)

Jezyk postepowania: niderlandzki
Strony

Whnoszgcy odwotanie: ThyssenKrupp Liften Ascenseurs NV (przed-
stawiciele: O. W. Brouwer i J. Blockx, advocaten)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie zaskarzonego wyroku z dnia 13 lipca 2001 r. w
zakresie, w ktorym sad oddalil zarzuty wnoszacej odwolanie
W pierwszej instancji;

— rozstrzygnigcie sprawy i nastgpcze stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji C(2007) 512 wersja ostateczna (!) z dnia 21
lutego 2007 r. w sprawie COMP/[E-1/38.823 — Windy i
Schody ruchome — na podstawie zarzutéw wskazanych
W postgpowaniu w pierwszej instancji lub obnizenie
grzywny nalozonej na wnoszaca odwolanie;

— ewentualnie obnizenie grzywny nalozonej na wnoszaca
odwolanie;

— ewentualnie — w dalszej kolejnosci — przekazanie sprawy
sadowi do ponownego rozpatrzenia;

— obciazenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Whnoszace odwolanie opieraja skarge na czterech zarzutach:

1) Naruszenie art. 81 ust. 1 WE (obecnie art. 101 ust. 1 TFUE)
w zwiazku z tym, ze nieprawidlowosci nie mogly w sposéb

odczuwalny wplynaé na handel pomiedzy panstwami czton-
kowskimi i Komisja wszczg¢la postgpowanie niezgodnie z
prawem.

2) Naruszenie zasady Ne bis in idem.

3) Naruszenie art. 23 rozporzadzenia nr 1/2003 (), art. 48 ust.
1 oraz art. 49 ust. 1 i ust. 3 Karty Praw Podstawowych Unii
Europejskiej oraz zasady osobistego charakteru kar poprzez
przyjecie solidarnej odpowiedzialnosci wnoszacej odwolanie
w zakresie grzywny obliczonej na podstawie obrotéw
tacznych.

4) Nieprawidlowe badanie i niezgodne z prawem zaniechanie
sadu poprzez brak zastosowania uprawnienia do nieograni-
czonej weryfikacji grzywien, w szczeg6lnosci odnosnie do
wielko$ci danego rynku, celu odstraszajacego i wspolpracy
na podstawie obwieszczenia w sprawie wsp6tpracy z 2002
r., a takze w zakresie wykraczajagcym poza owe obwiesz-
czenie.

(1) Streszczenie w Dz.U. 2008, C 75, s. 19.

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w
sprawie wprowadzenia w Zycie regul konkurencji ustanowionych w
art. 81 i 82 Traktatu (Dz.U. L 1, s. 1).

Odwolanie od wyroku Sadu (6sma izba) wydanego w dniu

13 lipca 2011 r. w sprawach T-144/07, T-147/07, T-148/07,

T-149/07, T-150/07 i T-154/07, ThyssenKrupp Liften

Ascenseurs i in. przeciwko Komisji Europejskiej,

wniesione w dniu 11 pazdziernika 2011 r. przez
ThyssenKrupp Liften BV

(Sprawa C-519/11 P)
(2011/C 355/20)

Jezyk postgpowania: niderlandzki
Strony

Whnoszgcy odwolanie: ThyssenKrupp Liften BV (przedstawiciele: O.
W. Brouwer, N. Lorjé, N. Al-Ani, advocaten)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie zaskarzonego wyroku z dnia 13 lipca 2001 r. w
zakresie, w ktorym sad oddalil zarzuty wnoszacej odwotanie
W pierwszej instancji;

— rozstrzygnigcie sprawy i nastepcze stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji C(2007) 512 wersja ostateczna (') z dnia 21
lutego 2007 r. w sprawie COMP[E-1/38.823 — Windy i
Schody ruchome — na podstawie zarzutéw wskazanych
w postepowaniu w pierwszej instancji lub obniZenie
grzywny nalozonej na wnoszacg odwolanie;



